
Ctitoslovaci i mi Poučen i z února

Jednota mas-záruka vítězství
Skupa sino křenu li prije petnaest sto ti na 

godina sa dalekih ruskih stepá, da s pjes- 
mom osvajamo svíjet. Rastadosmo se s 
njíma na mjestu, gdje se dañas prostíre 
njihova otadzbina, a mi krenusmo dalje, 
ka jugu, u zeljí za juznini suncem. Pobje- 
dísmo prkosne Iliře svojom dobrotom. 
Naselismo prostáné í líjeke krajeve od 
Balkaua do poslednjiii obronaka Alpa. 
od Dravé do Zadranskog mora, na sudaru 
dvaju civilizacíja, istocne i zapadne, na 
opasnom raskrscu raznosmjernih impe- 
rijalistickili puteva. Htjeii srno da budemo 
prijateljska veza Istoka i Zapada, a bili 
srno zid, sprjecavajuci svojitn zivotima 
ťeske sudare nepomirljive i besmislene 
mrznje. Izmedju nas i Cehoslovaka ulet- 
jese sinoví Djingis-kana Temudjina i 
rastavise nas zauvjek. Prostorno samo, 
jer srno duliovno produzili da zivitno is- 
tim teznjama: oni sa bakijom progresa 
.lana Husa, mi sa puskom u ruci, da 
zastitiino progres od palitelja aleksati- 
drijske knjuznice («Ako je u njoj ono, 
sto je u Koránu, onda je suvisna ako 
nije, onda je bezbozna*).

Kad srno se u devetnaestom vjeku 
sastali, da se dogovorimo o solidarnoj 
borbi protiv zajedniekih tirana, nadjos- 
mo da srno — obogaceni iskustvom i 
kulturom — ostali po prirodi neprom- 
jenjivi. spreinni na najvece zrtve za slo­
bodu, ali vjecni prijatelji mira, svestra- 
nog napretka i medjunarodnog prijatelj- 
sva. Od tog vremena srno nerazdruzivi.

Prije svjetskog rata, pored Beograda 
i Zagreba Prag je bio cenťar našili 
mladili studetiata revolucionera, kóji su 
kao ucenici njihovog neumrlog pretsje- 
dnika republike, profesora Masarika, siři­
li ideju slobodě i medjunarodne solidar- 
nosti u borbi protiv nacionalne i socijal- 
ne tiranije. Plodoví te borbc su u prvom 
djelu djelomicno ostvareni, ostatak je na 
domaku, kao rezultať nastavka te borbe.

Mi s ni o se opět našli, daleko od nasih 
domovina, u Internacionalnoj Brigadi i 
vise nego ikad stopili, udruzeni u borbi 
sa plemenitom teznjom da spanismo 
slobodu Spanije, svjetsku demokraciju
i citavo covjecanstvo, od ludjackili strasti 
razaranja, mracnih, srednjevjekovnili 
ideja poredka, koje prijete, da sretni 
život skoré buducnosti, kóji nas vec 
pozdravlja vedrim posmjehom punim 
obecanja — uniste zeljeznom kisom
ii b i t a c n i li zrna, a zemaljsku povrsinu, 
koja třeba da bude cvjetni rasadnik pun 
života, přetvoři u lila dnu pust os, iz koje 
ce se isparavati smortonosne pare bojnih 
otrova.

Nasa je odluka jedna i jediná:
Skupa sa Cehoslovacima, u Interna- 

cionalnoj Brigadi, ráme uz ráme za spa- 
skim ratnicima i citavim naprednim cov- 
jecanstvom — u borbu — do kraje.

Vstupujeme clo mesice, slavného velký­
mi boji mezinárodních pokrokových sil 
proti reakci a bohatého na poučení, plat­
ná dnes více nez kdy drive.

Shodou okolností staly se v únoru ně­
kolika roku posledního století události, 
které nejen v historickém sledu navazuji 
jedna na druhou, ale zejme na svědci o 
své vnitrní souvislosti a o faktu, ze zku­
šenosti předchozích bojů mají rozhodující 
roli v bojích dalších.

Je to predne první španělská republi­
ka, spadající do velkého období převra­
tu na sklonku minulého století. Byla 
vyhlášena 11. února 1S73, tedy necelé 
dva roky po nesmrtelné Pařížské komu­
ně. Hned okolnostmi svého vzniku byla 
odsouzena k smrti, ac mela všechny ob­
jektivní předpoklady k vítězství. Ac nes­
porné vedl ní revoluční odpor lidových 
mas proti skrz na skrz prohnilému feu­
dálnímu režimu Burbonu a pod dojmen 
slavných francouzských revolucí a Ko­
muny vznikla bezprostředné jen po 
o d s to u p e n i krále Amadea a byla vyhlá­
šena liberálními poslanci kortesu. Masy 
nebyly v pohybu, republika nebyla jejich 
vlastním dílem a kortesy se ani nepoku­
sily je mobili soýat na je jí obranu proti 
útočícím carlistum. Nebyly provedeny 
ani ty nejprimitivnejsí reformy sociální, 
pozemkové, ani v koloniích, ale ani po­
litické. Yse zůstalo pri starém, nic ne­
říkalo masám lidu. toužícím po svobodě, 
ze se věci změnily vjejich prospěch. Nao­
pak všichni ti znamenití liberální poli­
tikové, od prvního presidenta Stanislava 
Figuerase po Emilia Castelara, všichni 
utekli nejen od svých dřívějších svobod- 
nárkych zásad, ale sami začali zrazovat 
republiku, když —pod záminkou obrany 
území před royalistickymi xzpourami— 
vypukly vzpoury “ republikánských” se­
paratistu. Figueras utekl do ciziny a 
Cas telar předal dobrovolné moc generálu 
Faviovi, který ovsem obratem rozehnal 
cortesy a instaloval diktaturu. Byl to 
pouze Pi y Margall, jeden ze světlých 
postav španělské demokracie, který zůs­
tal věrny aspoň programu své strany.

Zkušenosti z této republiky? Jsou a 
velmi poučné, třebas jsou jen negativní. 
První španělská Republika musela pad­
nout, poněvadž je jí vůdcové nejen nemě­
li lid za sebou, ale ani se nesnažili zís­
kat je j ratim co reakce zůstala pri plné 
síle. Republika zůstala jen prázdným 
slovem bez obsahu, od níz pak utekli 
první ti, kteří ji vyhlásili — liberální 
krasorecníei, nemající nikdy důvěry v

lid, naopak obávající se ho více nez 
reakce.

Uběhlo více nez pul století, když po 
velké reakení vine v Evropě, způsobené 
nastolením krvavé hitlerovské hruzov- 
lády v Nemecku, povstal rakouský pro- 
letariát se zbraní v ruce proti Dolfussove 
diktatuře. Nezapomenutelné jsou ony 
slavné dny, kdy Seliutzbiindlery v celé 
zemi a zejména v onom nesmrtelném ví­
denském Marxhofu, mizernými karabina­
mi odolávali kanonádě klerikál-fasisti- 
ckych vrahu. Rakouští byli potlačeni. 
I  tento boj světového protireakeního 
hnutí skončil jeho porážkou, ale pres- 
vseclino, zkušenosti z těchto bojů jsou 
positivní. Vzpomeňme si jen na — objek­
tivno vzato neodůvodněnou—  depresi, 
která tehdy po Hitlerové nástupu vládla 
v pokrokovém demokratickém tábore. 
Únor ve Vídni, boj SchutzbUndleru — do­
daly svobodorailovnym silám nové důvěry 
v sebe a jasné poučení co nutno učinit, 
aby se neopakovala nemecká tragedie a 
aby příští diktátorsky puc neskončil pro 
nás tragicky. Rakouští dělníci bojovali 
isolované, chudí rolníci jejich zeme nes­
táli po jejich boku, ba ani sama rakous­
ká dělnická třída nebyla sjednocena. A 
mezinárodní demokracie, československá, 
francouzská: madarstf, jugoslávští dělní­
ci a pracující se na boj s nej vetší díva­
li—  ale nesli je j svými Mezinárodními 
brigádami rozhodnout, ac na Breneru 
stálty Mussoliniho divise, připravené in­
tervenovat.

A  jestli v techze dnech, v únoru 1034 
jsme vzrusene sledovali velké protifašis­
tické hnutí pařížského lidu, četli o mo­
hutné generální stávce, kterktera v zá­
rodku udusila pokus reakce o uchopení 
moci. —když jsme s jásotem přijali zvěst 
o vytvoření jednotné fronty francouzské 
dělnické třídy na barikádách za boje— 
právem jsme si řekli, ze započala nová 
éra. Francouzsky proletariát se sjednotil 
včas a umel najít cestu k rolnickým, ma- 
loburzoasním vrstvám, k pevnému spo­
jenectví, které je zárukou vítězství de­
mokracie nad fašismem a záštitou náro­
da před cizím imperialismem.

A  jestli záverem vzdáváme svůj hold 
velkému a statečnému španělskému lidu, 
který ve volbách 10. února 1936 vložil 
vládu svých věcí do rukou své Eidové 
fronty, činíme tak plni radosti. Volební 
vítězství Lidové fronty nejen otevřelo 
brány sociálním reformám ve prospěch 
lidu, po tisíciletí ujařmenému, umožnilo

(Dokončeni na str. 8)
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Příležitost k velkým cínům iVa c e s t u

Učit španělské kamarády a 
pomáhat jim růst

Listy Mezinárodních brigád přinesly 
koncem listopadu minulého roku článek 
komisare-inspektora LU IG I GALLA, ve 
kterém naše nejnaléhavejsí úkoly byly 
shrnuty ve dva body: rychlá a důkladná 
vojenská instruktáž nových španělských 
branců a smělé a rozsáhlejší vyzdvihová­
ní španělských velících kádru z našich 
rad.

Bylo uz casto receno a je  znovu nut­
no připomenout, ze našim Interbrigádáin, 
lak znamenité se osvědčivším v bojích, 
dostalo se vznikem velké a potentní špa­
nělské Lidové armády, nového a velmi 
důležitého ukolu výchovného. Zejména 
dobytí Teruelu výhradně mladými špa­
nělskými brigádami, bez bezprostřední 
účasti Interbrigád dokázalo, ze útočná 
hodnota španělských vojáku dospěla stej­
né úrovně jako vojáku prošlých zahra­
ničními válečnými a vojenskými zkuše­
nostmi. Vzhledem k sestisel tisícové špa­
nělské Lidové armádě, se tedy teziste 
významu internacionálu v Interbrigádách 
přesunulo z významu útočné kolony na 
pole výchovné —ovsem výchovné nejen 
teorií, ale především bojovým příkladem, 
praksí.

•Testlí jsme se původního bojového úko­
lu zhostili dobré a naše frontovní vykony 
vesly uz do slavných stránek mezinárod­
ních bojů za svobodu, v dnešní etape nám, 
interhrigadistum připadá úkol jeste odpo­
vědnější. Jak totiž dnes vychováme špa­
nělské nováčky, přidělené do našich ú- 
tvaru a tvořící jejich většinu, jak po- 
mtizene mstu na velící místil Starším 
španělským kamarádům, tak bude naše 
dílo konecne posuzováno a podle toho 
bude také vypadat příští armáda španěls­
kého lidu.

A mnohých útvarech byly do uedávna 
nedostatečné znalosti španělštiny překáž­
kou důkladné instruktáže španělských 
kamarádu a kádru. Tato skutečnost 
musí přestat, naši kamarádi-internacio- 
nálové, přicházející v úvahu jako ins­
truktoři, musí se svědomitě učit a v nej- 
kratsi době skuteene naučit na tolik Špa­
nělsky. aby mohli přenést své znalosti a 
zkušenosti na spanelske kamarády. Vů­
bec, osvojit si běžnou španělštinu, to musí 
byt heslem každého dobrovolníka v na­
šich jednotkách. Nejen pro účely vo- 
jensko-teclinické (nelze přece řídit útvar, 
složeny z většiny španělských bojovníku, 
bez znalosti jejich reci), ale v zájmu 
jeste užšího sblížení s kamarády, s celým 
lidem. Pronikajíce ze svého řečového 
prostředí mezi španělské kamarády a 
tlumočíce jim své myšlenky, své znalos­

ti. své vědomosti a politické názory v jim 
srozumitelném jazyku, upevníte jejich 
sympatie a vděčnost za mezinárodní so­
lidaritu.

Do nedávná citelným nedostatkem byl 
poměrně malý počet schopných španěls­
kých středních kádru, ltepublika usilov­
né odstraňuje tento nedostatek a jak 
dokazuje Teruel, s rostoucím úspěchem. 
Naše Mezinárodní brigády braly účast 
na vybudování a všech uspesíeh naši In­
dové armády a ani v této otázce nesmí 
zustati Republice nic dlužni. Z vlastní 
zkušenosti víme, ze s rostoucí odpověd­
ností vyvíjí se schopnosti, chut k práci 
a iniciativa. Proto naši kamarádi veli­
telé nesmí se obávat a musí odvážné po­
máhat španělským kamarádům v našich 
radách v mstu na velící místa.

Bude nesmazatelnou ctí a chloubou 
všech interbrigadistu, budeme-li moci 
říci, ze jsme vychovali tolik a tolik 
schopných španělských velitelů. A  nade 
vse vykonáme nehynoucí dílo solidární 
pomoci španělským kamarádům a celému 
národu, který nám nikdy nezapomene, 
ze jsme svými těly pomohli zadrzet ne­
přítele a výchovou nových sil připravit 
vítězství.

Checoslovacos y Españoles
Obreros de las grandes fábricas de 

Bohemia, labradores de los campos y 
montañas de Eslovaquia, estudiantes e 
intelectuales de Praga... Todos vinieron. 
Yo vi desfilar a los primeros voluntarios 
checoslovacos. Alegría en sus rostros y 
voluntad de vencer en sus corazones. Les 
saludamos con el puño cerrado. Porque al 
levantar el puño expresaba lo que sentía 
de ellos... Hombres de Checoslovaquia, 
muchos vinieron, muchos no volverán. Es­
tos cayeron sabiendo que su obra sería 
continuada por sus camaradas. Y  ftté 
continuada. Sus compañeros atacaron 
Beleliite, lo envolvieron en su avalancha 
de sangre joven. La Democracia checos­
lovaca, junto con el gran Pueblo Español, 
libraba una batalla con la reacción che­
coslovaca aquí, en tierra española.

Soy joven y español. Y  los checoslova­
cos merecen mi más grande gratitud. Y 
esto no lo digo yo solo. Lo dicen millares 
de jóvenes, que ven en los disparos de ia 
batería checoslovaca “Gottwald” , en los 
fusiles erizados de bayonetas, sostenidos 
por las enérgicas manos de los checoslo­
vacos del batallón “Dimitrov” , esos hom­
bres de pulso firme y valor concentrado, 
una ayuda inmensa para aplastar a la 
peor y más cruel de las reacciones, el 
fascismo, dándoles al mismo tiempo un 
porvenir sano y feliz. Lo dicen millares 
de españoles, que ven en los checoslova­
cos una ayuda más para la independen­
cia del sagrado suelo español, mancillado

¡s radostí předkládáme českosloven­
ským a jugoslávským kamarádům do­
brovolníkům a jejich útvarům ve špa­
nělské Lidové armádě nás novy list, 
týdenní ceskoslovensku-jugoslávské vy­
dání "Voluntaria de la Libertad”.

Kromě “Dimitrovisty” , různých bul­
letinu a časopisu jednotek, jejichž pů­
sobnost byla celkem omezena na je ­
jich utvař, nebylo dosud orgánu 
všech československých a jugosláv­
ských dobrovolníku, který by byl zá­
roveň autoritativním tlumočníkem zá­
sad a směrnic “Válečného komisariá- 
tu armády a Mezinárodních brigád. 
Dosavadní nedostatek takového orgá­
nu. recove přístupného pro početné 
dobrovolníky našich recovycli skupin, 
b.vl casto příčinou urcltych obtíží, kte­
ré nyní odpadnou. Nás list vsak ne­
bude jenom orgánem komisariátu. Pra­
videlné týdne bude uveřejňovat ko­
respondenci, články z našich jednotek, 
informativní články ze Španělska a 
vysvětlovat! politickou situaci. Klade 
si za úkol prohloubit bratrsky svazek 
mezi našimi dobrovolníky a španělský­
mi kamarády, kteří uz dnes tvoří vet­
ší část mužstva a kádru v našich tl­
ivá rech Mezinárodních brigád. Tuto 
část svého ukolu bude nás list plnit 
články ve španělské reci —  zejména 
články vojensko-technickymi, které 
mají pomoci pri instruktáži a zvedání 
úrovně Španělských kádru a bojovní­
ku, hlavních to předpokladu úspěšné­
ho boje.

Je ovsem přirozené, ze, jsouce or­
gánem pro československé a jugosláv­
ské dobrovolníky, budeme uveřejňovat 
příspěvky ve všech recech národu 
obou zemí. I tím chceme byt pojítkem 
mezi všemi národy našich zemí, orgá­
nem jejich antifasistické Lidové fron­
ty. nezbytného to předpokladu pro 
zdolání vnějších i vnitrních fašistic­
kých nepřátel.

Ze na tomto díle sjednocení národu 
proti fasismu. budeme Čechoslováci a 
•Tugoslávci spolupracovat na sloupcích 
téhož listu, to povazujeme za stastné 
navázání na staré tradiční bojové sou- 
rucenství, táhnoucí se staletími a spe- 
cetené v tomto osvobozovacím boji 
společnými úspěchy, spolecne prolitou 
krví.

Proniknuti jednou myšlenkou, jsme 
si jisti, ze společnou prací a podporou 
všech dobrovolníku, nás časopis bude 
plnit své úkoly tak, jak to odpovídá 
čestnému místu československých a 
jugoslávských dobrovolníku v bojích 
za nezávislost Španělska a svobodu 
všech národu světa.

Redakce.

por las manos sangrientas de Hitler y 
Mussolini.

Y cuando acabe la guerra, y cuando 
vosotros volváis a vuestros países, cuan­
do España será libre, yo soldado español, 
recordaré a la generación venidera todo 
aquello que nuestros hermanos checoslo­
vacos han hecho por el porvenir feliz y 
alegre de todos los españoles.

Y  os juramos, que si alguna vez, vos­
otros, allí en vuestro lejano país, necesi­
táis ayuda, serán los españoles todos los 
primeros en correr a ayudaros y a des­
trozar definitivamente al fascismo.

Félix NAVARRO
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M iliony  pro republikánské Španělsko

Lid Československa jde s námi
Nikdy jsme nepochybovali, ze velká 

většina lidu Československa, jez nás do­
brovolníky sem poslala se zbraní hájit 
vec mezinárodní demokracie, s vřelou 
sympatií sleduje průběh bojů o vítězství 
Španělské republiky. Všechny dosavadní 
akce solidarity — příchod nových kama­
rádu dobrovolníku, vyslání polní nemoc­
nicí' "J. A. Komenského” a je jí doplňo­
vání lékařským personálem a léky. vánoč­
ní akce, značné vydržování domova bas- 
kickyeli dětí ve Franecii. množství potra­

vin pro lid — to vseclmo byly krásné dů­
kazy praktické solidarity.

Doma snad ani neví, ze všechno co lid 
Československa podniká na pomoc repu­
blikánskému Španělsku, jest zdejším tis­
kem neobycejne vyzdvihováno a opravdu 
masami španělského lidu s vřelou vděč­
ností kvitováno.

V Československu probíhají nyní dve 
velké akce: akce dárců krve a vselidová 
kampaň pro vyslání vlaku potravin pro 
republikánské Španělsko. V celé zemi pro-

(Iz  in ternacionálně korespondenci je )

Pomoc republikanskoj Spanifi 
znaci oacuvanje míra

1’objeda herojskih vojnika spanske na­
rudne armije, kóji su jurisali na Teruel i

R e d a k t .  S i n k u l e  z d r á v i  s p a n e l s k y  p r o f .  
Sabrá  se, z á s t u p c e  š p a n ě l s k é h o  m i n i s t e r s t v a  
s o c .  p é č e  ( p r o j e v  v  L u c e r n e  v  P r a z e  

1 7 .  l e d n a  1 9 3 8 ) .

předali kljuce toga grada svojoj legalnoj 
vládl, raznjela se je  kao dah svjezine na 
sve straně svijeta, razgoneci své sumuje

malodusnih. Ali nije dovoljno uskliknu- 
ti “H ura"! Demokratske mase sirotu cije- 
loga svijeta moraju da izraze svoje ushi- 
cenje i na drugi nacin. a u prvom redu 
svojom materijalnom pomocu: třeba 
spanskim zenama poslati hljeba, djeci 
mlijeka, ranjenicima bolnicki materijal 
U svijetu se je i do sada prikupljalo za 
Spaniju, ali sada třeba uciniti stostruko 
vise. Za vrijeme dok se oni u nadcovjec- 
nim náporima bore i ginu za slobodu, 
ostali živu —  istina skromnim zivotom, 
ali u sigurnosti. Třeba uciniti neslo vise 
zti one kóji se bore izvanrednom smjelos- 
cu za slobodu cijelog covjecanstva.

Organizován je komitét Pariz-Madrid. 
kóji ima svoje podruznice po svini mje- 
stinui i tvornjeama oko Pariza. Doskora 
ce da křene trecitransport, na trideset 
ňamiona saoko 450 tona brané i odjeee za 
Spaniju, ¡i několiko daña poslje toga kre- 
nuce cetvrti sa 1050 tona na 70 kamionu 
kao pomoc pariskih sindikata. Posvudtt 
se organiziraju odbori za pomoc Spaniji.

Nit godisnjicu Nitrodnog fronta 20 fe- 
bruara priredice se u Francuskoj, Engles- 
koj, Americi, Svedskoj, Norveskoj i dru- 
gim zemljama “Veliki dan pomoci repu- 
blikanskoj Spaniji” , kojotu ce se prilikom 
skupí jati prilozi.

Z Liebknechtovy baterie

S H L E D A N Í  p o  l e t e c h
V  Č e s k o s l o v e n s k u ,  n a  P o d k a r p a t s k u  j e  

o k r e s  V e l k ý  B e r e z n y  s  v e s n i c k o u  Z á b r o d .  
T u  z d a  r o d i n a  J u r u j e  K o v á č e ,  c h u d é h o  
p o d k a r p a t s k é h o  b e d S a k a .  S y n  J u r k o  c h o ­
d i l  a o  š k o l y  d o  V e l k é h o  B e r e z n é h o  s e  s v ý m  
k a m a r á d e m  H a b e r m a n e m .  P a m a t u j e t e  s e  
n a  p o m ě r y  z a  s t a r é  k r á l o v s k é  v l á d y .  D o  
š k o l y  s e  c h o d i l o  v  z i m ě ,  v  n e č a s e  a  m r a z u ,  
l>o b l á t i v é  c e s t e ,  —  v  l é t ě  b y l o  p l n é  r u c e  
p r á c e  d o m a ,  n a  b e d n y c h  o t c o v s k ý c h  p o l í č ­
k á c h  a  l u k á c h .  B d y z  z a č a l a  s v ě t o v á  v á l ­
k a ,  c h o p i l  s e  J u r k o  d ř e v e n é h o  p l u h u  a  j e h o  
k a m a r á d  H a b e r t n a n  s e l ,  1 2  l e t y ,  d o  u č e n í  
d o  U z h o r o d u .  A  o d  t é  d o b y  s e  n e v i d ě l i .

H n e d  p o  v á l c e  u z  d o s p ě l e j š í  J u r k o  s t a l  
s e  č l e n e m  K u r t y a k o v y  n a c i o n a l i s t i c k é  
s t r a n y  a  p a k  i s t r a n y  a g r á r n í .  P r e s t o  m u ­
s e l l e z c e  v y d ě l á v a t  s v ů j  c h l e b  n a  z á b r o d s k é  
l i a n d l i n e r o v s k é  p i l e .  A g r á r n í  p á n i  p o t ř e ­
b o v a l i  j e h o  h l a s ,  v  t ě ž k é m  ž i v o t e  m u  v s a k  
n e p o m o h l i .  J u r k o ,  j a k o  t i s í c e  j i n ý c h  c h u ­
d ý c h  I ’o d k a r p a t s k a  a  S l o v e n s k a  m u s e l  s e  
v y s t e h o v a t  z a  ž i v o b y t í m  d o  K a n a d y .  H a ­
b e r t n a n ,  j e h o  k a m a r á d ,  p o  p ř e v r a t u  b y l  z a  
ž i v o b y t í m  v e  S l o v e n s k é m  N o v é m  M e s t e .

V z n i k l a  m a ď a r s k á  k o m u n a  a  H a b e r t n a n  s e  
z a ř a d i l  d o  j e j i c h  o d d í l u  a  b o j o v a l  p r o t i  r u ­
m u n s k é  i n t e r v e n c i .  P o  14 m ě s í c í c h  z a j e t í  
v  R u m u n s k u  s e  v r á t i l  d o  Č e s k o s l o v e n s k a ,  
h n e d  b y l  o d v e d e n  a  s l o u ž i l  v  č e s k o s l o v e n s ­
k é  a r m á d ě .  Ž i v o t  h o  v e d l  r ů z n ý m i  c e s t a ­
m i  p o  s v e t e .  T u  r o k ,  t a m  c t y r i  r o k y ,  j a k  
h o  h o n b a  z a  e x i s t e n c í  v e d l a .

Š p a n ě l š t í  g e n e r á l o v é  v y v o l a l i  v z p o u r u  
p r o t i  s v é  z e m i ,  s p a n e l s k y  l i d  p o t ř e b o v a l  
p o m o c i .  J u r k o  K o v á č  v  d a l e k é  z á m o ř s k é  
K a n a d ě  n e v á h a l  a n i  C h v i l i č k u  a  v  k r á t k é  
d o b ě  s e  o c t l  n a  š p a n ě l s k é  p u d e .  T a k é  H a ­
b e r t n a n  s l y s e l  v o l á n í  š p a n ě l s k é h o  l i d u .  A  
l a k  v  j e d n o m  m e s t e  v e  Š p a n ě l s k u ,  v  j e d n é  
m í s t n o s t i  n a  k a v a l c í c h  3 d n y  l e ž í  v e d l e  
s e b e  d v a  p o d k a r p a t š t í  d o b r o v o l n í c i .  V z p o ­
m í n k y  n a  d o m o v ,  p ř í b ě h y  z  c h l a p e c k ý c h  
le t ,  o b r á z k y  d á v n o  z a š l ý c h  d o b  s e  s b í h a j í  
a  t u  t e p r v e  p o z n á v a j í  d v a  k a m a r á d i ,  z e  
l a t o  v e l k á  o s v o b o z o v a c í  v á l k a  z n o v u  s p o ­
j i l a  j e j i c h  o s u d y ,  k d y s i  t e z k y m  ž i v o t e m  
r o z d ě l e n é .  A  n y n í  v  1 J e b k n e c h t o v e  b a t e ­
r i i  s p o l e c n e  p o s í l a j í  f a s i s m u  s v é ,  “ ž h a v é  

p o z d r a v y " .

1 >íliají velké projevy, jichž se účastní do­
snil nebývalé masy obyvatelstva všech 
vrtsev. V Praze byla obrovská schůze v 
“ Lucerne", na níz se súcastnilo 5.000 lidí, 
zatím tisícové zástupy — kterým se uz 
nedostalo místa—  trpělivě stály na při­
lehlé Štěpánské ulici a Václavském ná­
městí a poslouchaly vysílané projevy. Zde 
byla také, za přítomnosti španělského 
zástupce, profesora S tih n i se, podána zprá­
va o výsledcích dosavadních akcí. Za 
minuly rok se vybralo 1 a pul milionu 
korun, byla vypravena nemocnice, udržo­
ván dětsky domov, 1500 csl. dobrovolní­
kům poslány dárky. Na tomto a podob­
né hromadné navštívených projevech v 
Hrne a Bratislavě, odvedli a upsali účast­
níci 200.000 Ke na kampaň vlaku potra­
vin a přihlásili se sta darcu krve. Na 
jednom z těchto projevu dala jedna pří­
tomná služebná 5000 Ke — své celoživotní 
úspory. Marné odmítali sběratelé tuto 
oběť. "Se svými penezi mohu naložili 
jak chci” . Věnovala ji1 akci pro demo­
kratické Španělsko. Onu neznámá zena 
Stala se symbolem faktu, jenž v nás do­
brovolnících utvrzuje odhodlanost a dus- 
lednost v boji do vítězného konce, faktu, 
který jasné říká, ze cely lid Českoslo­
venska je s námi!

P O Z D R A V  
Z D O M O V A
Všem bojovníkům  M ezi- 
národní brigády a býva­
lým  č le n ů m  F e d e ra c e  
veřejných zaměstnanců!

V  P r a z e ,  1 1 . l e d n a  1 9 3 8 .

M i m o ř á d n ý  s j e z d  F e d e r a c e  v e ř e j n ý c h  z a ­
m ě s t n a n c ů ,  k o n a n ý  v e  d n e c h  8 . a  9 . l e d n a  
1 9 3 8  v  P r a z e  v z p o m í n a j e  h r d i n n é h o  b o j e  
š p a n ě l s k é h o  l i d u ,  z a s í l á  V á m ,  k t e ř í  j s t e  
n e v á h a l i  p o  j e h o  b o k u  p o s t a v i t  s e  d o  b o j e  
n a  o b r a n u  s v ě t o v é h o  m í r u ,  p o k r o k u  a  k u l ­
t u r y ,  s v o j e  v ř e l é ,  r e v o l u č n í  p o z d r a v y .  J s m e  
s i  v ě d o m i  v e l i k ý c h  o b ě t í ,  k t e r é  o c h o t n é  v  
z á j m u  b o j e  p r o t i  r e a k c i  a  m e z i n á r o d n í m u  
f a s i s m u  p ř i n á š í t e .  O c e ň u j e m e  V a š i  o d d a ­
n o s t  d ě l n i c k é  t r í d e  a  p r o h l a š u j e m e ,  z e  i m y  
z d e  n a p n e m e  j e s t e  v í c e  d o s u d  v š e c h n y  s v o ­
j e  s í l y ,  a b y  i v .  C s l . ,  d o š l o  c o  n e j d ř í v e  k  
v y t v o ř e n í  j e d n o t n ý c h  o d b o r o v ý c h  o r g a n i -  
s a c f  a  l i d o v é  f r o n t e ,  o  c e m z  t é z  j e d n á m e  
n a  n a š e m  s j e z d u .  V e r í m e ,  z e  t i t o  č i n i t e l é  
p o r a z !  c s l .  r e a k c i  a  z a j i s t í  p r a c u j í c í m  j e j i c h  
l i d s k á  p r á v a  a  o p r a v d o v o u  s v o b o d u .

S o u d r u z i  —  k a m a r á d i ! V  s o u d r u z s k é m  
p o z d r a v u  t i s k n e m e  V á m  v  d u c h a  r u k u  s  
p ř á n í m  b r z k é h o  v í t ě z s t v í  n a d  f a š i s t i c k ý m i  
b a r b a r y .

J m é n e m  d e l e g á t u  m i m o ř á d n é h o  s j e z d u  
F e d e r a c e  v e ř e j n ý c h  z a m ě s t n a n c ů .
K o s  J O S E F ,  P o k o r n ý  J A N ,

p ř e d s e d a .  t a j e m n í k .

P r e d s e n i c t v o  p r o j e v u  v  L u c e r n e .  N a h o ř e  
l o z e  s e  ž e n a m i  d e b r . o v o l n i k ú .

Ayuntamiento de Madrid



4 EL VOLUNTARIO DE LA LIBERTAD

Por la capacitación 
de mandos

i

E l  p ro b le m a  tá c t ic o  de ca d a  m a n d o

Cada mando, en las grandes y en las 
pequeñas unidades, tiene un problema tác­
tico planteado: el que relaciona su situa­
ción táctica con las futuras y probables 
misiones.

Si no existiese este problema, si se die­
ra por resuelto, sería porque la guerra 
hubiese terminado ya. Se trata, por tan­
to, de un problema vivo y en pie, del pri­
mer paso para ganar la guerra y ganar­
la cuanto antes. Toda esta trascenden­
cia tiene, como se ve, la cuestión que exa­
minamos. Bien sé que los jefes y oficia­
les del Ejército popular se preocupan 
constantemente de mejorar la situación 
de su unidad desde el punto de vista tác­
tico, que dedican sus mayores esfuerzos 
a perfeccionar las organizaciones defen­
sivas y proyectar y realizar, casi siempre 
con buen éxito, golpes de mano audaces 
que mantienen en tensión los nervios del 
enemigo. Pero esto último, con ser muy 
importante, no es lo esencial, y queda 
como reminiscencia de la primera fase de 
esta campaña, de la fase heroica a la que 
tan bien se adaptaba nuestro espíritu 
guerrillero, la fase de las incursiones y 
los certeros golpes de mano, primero so­
bre un cuartel, después sobre una altu­
ra, una casa, etc., fase caracterizada pol­
entas dos palabras: audacia y valor.

Es lo cierto que con estos dos ingre­
dientes indispensables, pero no suficien­
tes, no hemos podido hacer otra cosa que 
llegar en casi todos los frentes a situar 
ciones estabilizadas. Y  ello porque, ade­
más, se p re c is a n  o tra s  dos cosas fu n d a ­
m e n ta le s :  o rg a n iz a c ió n  y  m a n d os . La

¡ L a  c o m i d a !

primera se ha logrado en parte conside­
rable. En la segunda, nos queda aún bas­
tante camino por recorrer. Hay que edu­
car a todos los mandos en la compren­
sión de la necesidad de su capacitación 
técnica. Y  así podremos proseguir una 
segunda fase ya iniciada, cuyo objetivo

es la creación de un Ejército regular y 
moderno. No vale, por consiguiente, que 
ningún mando se disculpe arguyendo que 
él ya tiene estudiado su problema y que 
el día que haya que avanzar todo que­
dará preparado en unas horas : eso sería 
tanto como fiarlo todo a la improvisa­
ción, de tan funestos resultados. T a m p o ­
co  es p re c is o  e s p e ra r  ó rd e n e s  p a ra  p e n ­
s a r  n i p la n e a r  p o r  c u e n ta  p r o p ia  s o b re  
la m a n e ra  de r e s o lv e r  la  s itu a c ió n  h a c ia  
a d e la n te , e s to  es, e s tu d ia n d o  e l p r o c e d i­
m ie n to  de c o n q u is ta r  .o s  o b je t iv o s  que  
p re s e n ta  e l  f r e n t e  de ca d a  u n id a d ;  aun  
cu a n d o , c la r o  es, n o  se e je c u te  nada  de  
lo  p ro y e c ta d o  h a s ta  r e c ib i r  ó rd e n e s  d e l 
esca lón  s u p e r io r  o  m e re c e r  de és te  a p r o ­
ba c ió n . Y  es conveniente en grado sumo 
esta preparación (le los mandos, a base 
del problema táctico de cada uno, por las 
siguientes razones:

Primex-a. Porque este ejercicio de la 
reflexión sobre la situación que se está 
viviendo, aparte indicar una gimnasia 
mental muy saludable, fomentadora del 
golpe de vista táctico, no precisa del ar­
tificio de otros métodos de enseñanza 
más académicos y teóricos, en que la ta- 
rea preliminar consiste en crear el am­
biente y hacer entrar en él a los ejecu­
tantes del tema planteado.

Segunda. Porque si nadie ignora la 
necesidad de cultivar todos los detalles 
de una situación estabilizada (perfeccio­
namiento de las obras, limpieza de las 
trincheras, organización de los relevos, 
instrucción en general, etc), todo ello es 
transitorio y secundario en relación con 
el examen de nuestras posibilidades de 
ataque: p e n s a r  en  la  o fe n s iv a  es c r e a r  e l 
e s p ír i tu  o fe n s iv o .

Tercera. Porque meditando cada man­
do sobre la resolución de su problema 
táctico, cuando la orden de ataque lle­
gue, se sabrá, lo  q u e  se  p u e d e  y  lo  qu e  
n o se p u e d e  h a c e r , y se sabrá cómo ha- 
cei-lo, e incluso se llegará a ofrecer al 
je fe  superior inmediato sugerencias o 
iniciativas de un valor inestimable, y

Cuarta. Porque, tarde o temprano, 
cada mando tendrá que resolver su pro- 
1 loma; y hay que mimarlo y madui-arlo 
bien en el pensamiento propio para aho­
rrar vidas, marchar sobre seguro y eco­
nomizar tiempo y enei-gías.

No es, pues, cosa baladí que cada man­
do se preocupe de lo que constituye la 
esencia de su función en un porvenir pró­
ximo; ni se trata de un puro pasatiem­
po, propio de frentes estabilizados, que 
se le propone para entretener su aten­
ción y su actividad. La integración de 
esta labor generalizada a todos los man­
dos es un problema fundamental para 
acelerar el término feliz de esta guerra. 
No hay que pensar en que la victoria se 
logre a costa de librar, por cada quince 
o veinte kilómetros que se recuperen en 
profundidad del territorio faccioso, una 
nueva batalla. D o s  o t re s  b a ta lla s  de g ra n  
e n v e rg a d u ra  y d u re z a  han  de b a s ta r  p a ra  
a c e n tu a r  la  d e s m o ra liz a c ió n  de la s  f u e r ­
zas re b e ld e s  y  p r o v o c a r  e l  d e s m o ro n a ­
m ie n to  v e r t ic a l  de su  e s p ír i tu  de re s is ­
te n c ia . Pei-o sí la campaña ha de decidir­
se en número tan limitado de bi-utales

B r e v e  m o m e n t o  d e  c a l e f a c c i ó n ,  d e s p u é s  d e  
u n  a t a q u e  e n  e l  s e c t o r  d e  T e r u e l .

choques, del éxito que se consiga en el 
primero depende mucho todo lo que ven­
ga después; y entre otras cosas, la can­
tidad y calidad de la fe que cada man­
do tenga en el triunfo y la confianza en 
sí mismo que adquiera refrendada per la 
realidad. Mas para que el primer resul­
tado nos sea favorable, es preciso que 
cada mando se encuentre capacitado para 
obtenerlo; y esta capacitación no es pro­
ducto sino del modo cómo enfoque y re­
suelva su problema táctico.

En la medida que todos los mandos se 
den cuenta de su problema hasta perci­
bir sus más finos matices, en la medida 
que lo sientan, comprendan y sepan vi­
virlo con intensidad, así estaremos más 
cerca o más lejos del final.

El problema defensivo de todos o casi 
todos los mandos está resuelto, y todos 
cumplen su deber al atenderlo y alimen- 
tarlo con minuciosa previsión. Pero, ade­
más del cometido eventual que la situa­
ción estabilizada les impone, existe para 
todos lít misión revolucionaria de vencer, 
y para vencer, cuando el momento llegue, 
de atacar.

IC ó m o  debá is  a ce rc a ro s , m a n d os  d e l 
E jé r c i t o  p o p u la r , a v u e s tro  p r o b le m a f  S in  
c o n f ia r  d e m a s ia d o , m a n d os  to d a v ía  jó v e ­
nes ca s i tod os , u nos  p o r  la  ed a d  y  o t r o s  
p o r  e l p o c o  t ie m p o  de e je r c i c io  en la  f u n ­
c ió n , en v u e s tra  a g il id a d  m e n ta l,  en v u e s ­
t ra  e x p e r ie n c ia ,  en v u e s tro s  é x i to s  n i en 
n u e s tra  s u e r te , y  sin  s e n t ir o s  ta m p o c o  
e m p e q u e ñ e c id o s  a n te  é l  p o r  fa l ta  de p r e ­
p a ra c ió n  p ro fe s io n a l. El sentido táctico 
no es difícil de adquirir para los habi­
tuados a pensar y a hacer. E s tu d ia d  pa ra  
q u e  la  té c n ica  m i l i t a r  se s o m e ta  a v u e s ­
tra  v o lu n ta d . Pensad, pensad por vuestra 
cuenta sobre la forma mejor de resolver 
hacia adelante la situación de vuestra 
unidad. N a p o le ó n  a f ir m a b a :  “ N o  es un 
g e n io  q u ie n  m e d ic e  en ca d a  m o m e n to  lo  
q u e  d ebo h a c e r :  es la  r e f le x ió n ,  la 
m e d ita c ió n .”  Pero, además de pensar, or­
denad vuestras ideas. Precisamente para 
ordenarlas y para orientar la estructu­
ración de un plan completo en orden a la 
resolución de vuestro problema, en suce­
sivos artículos, si tenéis la paciencia de 
seguirme, voy a esbozaros un método.

Teniente Coronel ESTRADA
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Z Goiivaldovv baterie

L I S T  D O M U B o j u j e  se  v e  v z d u c h u .

... P r e s  t o ,  z e  d n e s  b o h u ž e l  n a š e  b a t e r i e  

n e s t ř í l í ,  j e s t  v  n í  p l n o  z a j í m a v o s t í .  A  p r e s  

t o ,  z e  s e  n 'e s ú c a s t n í m e  p ř í m o  h o je ,  n e z u s t á -  

v A m e  l h o s t e j n í  p r i  n á l e t e c h  f a s i s t u  a  s l y s í -  

m e - l i  z v u k  a v i o n u ,  k a ž d ý  c e k A  n a  p o v e l  

n a š e h o  v e l i t e l e :  " K  p a l b ě . ”  D n e s  n a š e  b a ­

t e r i e  c e k A  n a  z b r a n ě  a  p ř i p r a v u j e  s e  z a s t a ­

l i  m í s t o ,  k t e r é  j i  v  b o j i  n á l e ž í .

S  v e l k ý m  z á j m e m  s l e d u j e m e  p a l b u  n a ­

š i c h  š p a n ě l s k ý c h  k a m a r á d u : “ d o b r á  r á n a . . .  

k r á t k á . . .  a k o r á t  k a m  p a t ř í " ,  d r ž í m e  j i m  

p r i  t o m  p a l c e  a  t e s í m e  s e , z e  v  n e j b l l z s í  

d o b ě  u k á ž e m e  f a s i s t u m ,  j a k  j e  č e s k o s l o ­

v e n s k ý  l i d  " m á  r á d ” . D á m e  j i m  c o  j i m  

p a t ř í .  C e k a j í  n á s  t e z k é  a  t v r d é  b o j e .  B u d e  

t ř e b a  d o r a z i t  š a k a l a .  T o  n e j s o u  j e n  p l a n á  

s l o v a ,  n a  t u t o  s k u t e č n o s t  s e  o p r a v d u  p ř i ­

p r a v u j e m e .

U  n á s  v  b a t e r i i  j e  ž i v o .  C v i č í  s e , s c h ů ­

z u j e  s e , c t e  s e  a  d e b a t u j e .  M á m e  c h v i l k u  

č a s u  i n a  k o p a n o u ,  h r a j e m e  w o l e y - b a l  a  

o p ě t  c v i c í m e ,  č t e m e ,  p í s e m e  z n á m ý m .  R a ­

d u j e m e  s e  s  c e l ý m  s v e t e m ,  z e  T e r u e l  j e  

n á s ,  z e  c e lé  Š p a n ě l s k o  b u d e  n a š e ,  z e  c e l y  

s v ě t  b u d e  p a t ř i t  n á m .  H l e d í m e  s  r a d o s t n o u  

d u v e r o u  v s t ř í c  n o v é m u  r o k u .

B a t e r i e  p r a c u j e .  P r i  p r á c i  v i d í t e  v š e c h ­

n y ,  p o č í n a j e  n a š í m  v e l i t e l e m ,  s o u d r u h e m  

L a š t o v i č k o u  a  k o n c e  k a m a r á d y ,  k t e ř í  p ř i ­

j e l i  d o  n a š í  b a t e r i e  p ř e d  n ě k o l i k a  d n y .  S o u ­

d r u h  L a š t o v i č k a  s e  z á j m e m  s l e d u j e  p o k r o ­

k y  p r o t i l e t a d l o v y c h  z b r a n í .  P r o b í r á  h i s t o ­

r i i  s t ř e l b y  n a š í  b a t e r i e ,  u c í  s e  a  u c í  n á s .  

Z k u š e n o s t i  b a t e r i e  s t a l y  s e  p o d  j e h o  v e d e ­

n í m  ž i v o u  s i l o u .  A  j e h o  r o z k a z y  b y l y  a  

b u d o u  s m r t í  p r o  f a š i s t i c k á  l e t a d l a .  J e h o  

" p r a v á  r u k a "  a  n á s  p o l i t i c k y  k o m i s a r  B o ­

h o u š  M a c h á č e k  s t a r á  s e  o  s a t s t v o ,  j í d l o ,  

z a o p a t ř u j e  c i g a r e t y ,  p ř i n á š í  n o v i n y ,  s n a ž í  

s e  v y h o v ě t  m u ž s t v u  p o  v š e c h  s t r á n k á c h .  A  

t a k  j a k o  k d y s i  s e  s t a r a l ,  a b y  j e h o  o b v o d  b y l  

m e z i  p r v ý m i ,  c h c e  t o h o  d o s á h n o u t i  i v  

“ G o t t w a l d o v e  b a t e r i i ” . J e  o p r a v d o v ý m  p o ­

l i t i c k ý m  k o m i s a r e m ,  v y r o s t l  m e z i  l i d m i ,  r o ­

z u m í  j e j i c h  r a d o s t e m  i s t r a s t e m ,  d o k o n a l e  

s  n i m i  s r o s t l .

L a c o  H o l d o s ,  n á s  m l a d ý  t e n i e n t e  ( p o r u ­

č í k )  p r a c u j e  s  ú s m e v e m  a  s t u d u j e  o r g a n i -  

s a c l  b a t e r i e .  A  o b č a s ,  k d y ž  m á  v o l n o u  

c h v i l k u ,  v y p r á v í  n á m  o  " o s v í c e n é m  p á n o -

Plng-pong-dnes na stole-zitra ve vzdušném 
prostoru.

v i ” . P a n  H l i n k a  s n a d  s i  a n i  n e d o v e d e  

p ř e d s t a v i t ,  j a k  s e  j e h o  p o s t a v a  z d e  s t a l a  

ž i v o u .  A  L a c o  d o v e d e  o  n e m  v t i p n é  v y p r á ­

v ě t .

P r á c e  l e t í  j a k o  n a  b ě ž í c í m  p á s u ,  o v s e m  

n e  n a  t o m  k a p i t a l i s t i c k é m .  Z d e  s e  p r a c u j e  

s  r a d o s t í ,  s  p í s n i č k o u  n a  r t e c h .  A  p r a c u j e  

c e l á  b a t e r i e .  Z d e  s e d í  a  z a m y š l e n é  s e  d í v á  

d o  n o v i n  s o u d r u h  H o l o v k a .  A  b y l o  b y  

n u t n o  ř í c i  n ě k o l i k  s l o v  o  S v i t á c k o v i .  o 

S t e g m a r o v i ,  C h l u p o v í  a  o  v š e c h  k a m a r á ­

d e c h ,  a l e  s t a č í  j i s t é  ř í c i ,  z e  v š i c h n i  k a m a ­

r á d i  j s o u  s p o j e n i  v  j e d e n  p e v n ý  k o l e k t i v ,  

b a t e r i i ,  k t e r á  s r a z i l a  n a  d v a c e t p e t  l e t a d e l  a 

n é S c e t n e k r A l e  z a b r á n i l a  f a š i s t i c k ý m  v r a ­

h ů m  p r o v á d e t i  s v o j e  z l o č i n y .

I “ís e t e  n á m ,  z e  n á s  m á t e  r á d i .  J s m e  o  

t o m  p r e s v e d c e n i  a  d o k á z a l i  j s t e  t o  z n o v u  

s v ý m i  b o h a t ý m i  v á n o č n í m i  d á r k y ,  s  n i m i ž  

j s t e  n á i n  p o s l a l i  k u s  m e z i n á r o d n í  s o l i d a ­

r i t y .  J s m e  v a š i  v  b o j i  a  v y  p a t ř í t e  n á m .  

P a t ř í t e  n á m ,  k t e ř í  j s m e  z v e d l i  z b r a n ě ,  k d y ž  

t o h o  b y l o  t ř e b a  a  j s m e  p r e s v e d c e n i  z e  u d ě ­

l á t e  t o t é ž .  Z n i č í m e  s p o l e č n ý m i  s í l a m i  f a ­

š i s t i c k é  b a r b a r s t v í .  V y  s o u d r u z i  a  p ř á t e l é  

j s t e  p r o  n á s  v e l i k o u  s i l o u ,  o  k t e r é  j s m e  s i  

j i s t i  z e  n e z k l a m e .

A  j e s t e  n ě c o  o  n a š e m  ž i v o t e .  D e n  z a č í ­

n á m e  z p e v e m .  J i z  r á n o  m ů ž e t e  s l y s e t "  V e -  

l e c k y  z á m e k ” , l i d o v é  a  r e v o l u č n í  p ís n ě .  

Z p í v a j í  s e  č e s k é ,  m a d a r s k é ,  n e m e c k é  a  s l o ­

v e n s k é  p í s n i č k y .  D o k o n c e  u z  i n a š e  o k o l í  

z p í v á  n a š e  l i d o v é  p í s n i č k y .  J d e m e  n a  c v i ­

č i š t ě ,  k  d e l u m ,  k  a p a r á t ů m ,  z a u č u j e m e  š p a ­

n ě l s k é  k a m a r a d y  p r á c i  u  p ř í s t r o j ů  a  v r a ­

c í m e  s e  z a  z p ě v u  v a l e n c i j s k y m i  u l i c e m i .  

J d o u  z e n y  v  z á s t ě r á c h ,  ř e m e s l n í c i  s  n á ř a ­

d í m  a  v š i c h n i  n á s  z d r a v í  z a t a t o u  p e š t í .  

H o u f  z v ě d a v ý c h  d ě t í  p r o d l u ž u j e  n á s  p r ů ­

v o d .

A  z a j d e t e  s  n á m i  d o  k a s á r e n .  P ř e č t e t e  

s i  n á s  n á s t ě n n ý  č a s o p i s  “ Z r c a d l o  G o t t w a l ­

d o v y  b a t e r i e " .  J e s t  v  n e m  s o u s t ř e d ě n  ž i v o t  

b a t e r i e .  Z a z n a m e n á v á m e  v  n e m  s v o j e  ú s ­

p ě c h y ,  a l e  t a k é  n e d o s t a t k y ,  a b y c h o m  s e  z  

n i c h  u č i l i  a  v y v a r o v a l i  s e  j i c h .

A  o p o d á l  s k u p i n a  k a m a r á d u  c t e  s p o l e e n e  

d o p i s ,  j i n d e  z a s e  n ě k d o  s i  c t e  s á m  p r o  s e b e . 

J e  v  p o d e z ř e n í ,  z e  m u  p ís e  ž á b a .  A  v š i c h n i  

s e  s  n í m  r a d u j í ,  z e  h o  m á  r á d a .  K a m a ­

r á d i  h o  m a j í  t a k é  r á d i .

A  u z  j s o u  z d e  n o v i n y  z  Č e s k o s l o v e n s k a .  

Z a t í n a j í  s e  p ě s t i  p r o t i  H e n l e i n o v i  a  j e h o  

p o m á h a c u m .  A v š a k  z a s e  r a d o s t n á  z p r á v a :  

L i d o v á  f r o n t a  j e  n a  p o c h o d u ,  Č e s k o s l o ­

v e n s k o  b u d e  d e m o k r a t i c k é ,  s t a v í  s e  s v o ­

b o d a .  D ě l n í c i ,  s o u d r u z i ,  p ř á t e l é  s p o j t e  s e  

a  n e d e j t e  f a s i s t u m  v z d u c h u ! V i d í m e  n e ­

b e z p e č í ,  k t e r é  v á m  b r o ž i !

P í š í  s e  d o p i s y :  —  J a k  m u  m á m  o d e p s a t  ! 

J a k  m o h l  t a k o v é h o  n ě c o  n a p s a t !  P r a v d a ,  

v z d y t  t o  j e s t e  j a s n é  n e c h á p e ,  n e m e l  m o ž ­

n o s t  s e  s e m  d o s t a t ,  m n o h o  p r a c o v a l ,  n e ­

m o h l  d o c h á z e t  n a  d ě l n i c k é  s c h ů z e .  M u s í m  

m u  v y s v ě t l i t .  A  c o  t a  m o j e  ž á b a ?  Z a s e  s e  

j i  s t ý s k á !  Ř e k n u  j i ,  a t  b o j u j e  d o m a  v í c ,  

v  b o j i  j s m e  v ž d y c k y  s p o l u .  D o  b o j e  d e v c e ,  

p ř i p r a v u j  j i n ý m  a  s o b e  l e p š í  ž i v o t !

S t m í v á  s e  a  d o  t i c h a  z a z n í v á  p í s n i č k a :  

" s v ě t  p a t ř í  n á m ” . K o n c i  d e n ,  o  n e j z  j s m e  

z a s e  b l í ž  k  v í t ě z n é m u  k o n c i .

J. JAKSIC

P o s t a v y  l i d o v é  a r m á d y
V  t é t o  r u b r i c e  b u d e m e  s o u s t a v ­

n é  u v e ř e j ň o v a t  p o r t r é t y  v e l k ý c h  
o s o b n o s t í  a  h r d i n n ý c h  b o j o v n í k u  
š p a n ě l s k é  L i d o v é  a r m á d y .  Z a c í -  
n á m e - l i  r a d u  n á č e l n í k e m  r e p u ­
b l i k á n s k é h o  g e n e r á l n í h o  š t á b u ,  
p r o j e v u j e m e  t i m  p ř e d a v š í m  d u v e -  
r u  a r m á d y  a  l á s k u  l i d u  t o m u t o  
o r g a n i s á t o r u  n a š i c h  v í t ě z s t v í .

General V ICENTE ROJO
Původem z malo- 

burzoasní rodiny, ja ­
ko elév vojenské aka­
demie, svoji přiroze­
nou houževnatosti 
rychle překonal pře­
kážky kladené mu v 
cestu renkcním řá­
dem. Brzy se stal 
— pres své republi­
kánské smyslení —  
učitelem strategie pě­
choty na vojenské 
škole v mledském AI 
cázaru. Tu ho za­

stihlo také fašistické povstání gene­
rálu a jenom náhodě možno dekovat, ze 
byl přehlédnut a nebyl jako republikán 
popraven. Hned se přihlásil k organiso- 
vání republikánské obrany. Vedl operace 
na Gundarrame, u Talavery a byl končeno 
generálem Miajou povolán za velitele štá­
bu obrany Madridu. Dnem i nocí sedel 
tehdy uz major Rojo nad plány a rychlý­
mi rozkazy spoluresil překotné se metlicí 
bojové situace. Tehdy se ukázal střízli­
vým stratégem, pro nejz obrana tohoto 
srdce Španělska byla řešením operačního 
problému. Byl mužem na svém miste, 
dohře vedoucím, ze v tak nebezpečných 
momentech vyhraje nadšení, zasahující 
jako materielní sila ve chvíli a na miste 
střízlivé uvázenein. Z těchto dnu pochází 
důvěrné přátelství mezi velkými vojáky 
našeho boje —  mezi gen. Miajou a Ro­
jem.

Když začala druhá Francova ofensiva 
na Madrid, vedl Rojo pohyblivou strate­
gickou obranu na .Tarante ti na Guadala- 
jare, řídil vel dnu porážku italských di­
visó

Nastoupila nová vláda — Negrinova — 
a ministr národní obrany, 1’rieto, povolal 
Roja zti náčelníka hlavního stáhli, alty 
tam organisoval oťensivní období republi­
kánské armády. Operace u Bruneti" a na 
Aragonu dokázaly hodnotu těchto pří­
prav. Když pak — pres uvolnění velkých 
fašistických sil na severu a jejich sou­
středění na středních frontách, Lidová ar 
mátla predbelila nepřítele a rozbila jeho 
plány dobytím Teruelu, stává se —  nyní 
uz generál Uojo stratégem světového 
jména. Zhostil se těžkého úkolu předejit 
nepřátelsky úder necekaným protiútokem, 
jak se to nepovedlo mocnějším armádám 
v obdobných situacích.

Byl-li generál Rojo presidentem Repu­
bliky odměněn vavřínovou plaketou Ma­
dridu, udělenou dosud jen madridskémti 
hrdinovi generálu M iajovi— je to důstojný 
vyraz uznání mimořádných schopností a 
zásluh tohoto mladého náčelníka republi­
kánského generálního štábu. A co je v 
této a ve všech osvoliozovavfch válkách 
nejdulezitejsí: toto uznání a odměna plné 
odpovídají smyslení a práni lidu.

Ayuntamiento de Madrid
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Vniirrí nebezpečí v Csr

Fronta velezrady zvedá hlavu
Kriza u Francuskoj 

i Evropa
Da hi se fehvatiln koliki zuacaj  imajn 

politicki (logadjaji u Francuskoj, neoble­
no je vozno znát i koka v uticaj i máju en­
gleski reakcionarni i kapitalisticki kru- 
govi na sve politické promjene u toj 
zenilji.

Od mjeseca maja 1936 francusko-en- 
gleski odnosi znatno su se izmjenili. do- 
lazak Narodíme fronta na vládu n Fran­
cuskoj nije bio nimalo po volji engles- 
kim konservativcima (desnicariina), iako 
se je nova viada trudila svini silama da 
i sprav i ono sto je pokvarila Lavalova, 
narocito prilikom abesinskog rata. U zelji 
da izgladi taj spor Francuska je inórala 
da pravi křupne ustupke Velikoj Brita- 
n i ji. Usprkos svega toga desnicarska En- 
gleska nije tnogla nikako cla se pomiri s 
time, da u Francuskoj ostane na vládl 
Narodni front, jer je u tome vidjela opas- 
nost da se i u drugim zemljama stvoře 
slični frontoví. Bojeci se toga, desnicars­
ka Engleska namjerno ji" olirabrivala zlo- 
cinaeki talijanski i njemacki fasizam. 
Glavna briga engleskili kapitalista bila Je 
ta, da Franeusku dovede na "pravilan 
put" to jest, da razbije Narodni front.

U septembru 1936, ti isti krugovi, iz 
stralia da ce viada Leona Bluma Oštva- 
i-iti program Narodnog fronta, podnprli 
su svom snagom izazivanje finaneijske 
krize it Francuskoj, sa svrliom da obore 
fraualc. a zatím samu vládu. U isto vri- 
jeme bila je Francuskoj od straně en- 
gleske vlade nametnuta politika “ Ne in- 
tervencije” ali tako vjesto, da je to Fran­
cuska sama trazóla.

Da bi englesku sacnvala uz sebe rádi 
kolektivně sigurnosti Francuska je inóra­
la da Engleskoj pravi ustupke u svojoj 
vanjskoj i unutarnjoj politici. Greska 
francuskili politicara bila je u tome, sto 
nijesu vidjeli da ti ustupci idu na stelu, 
a ne na kořist kolektivně sigurnosti. U 
nizu gresaka koje je poeinio franeuski 
ministar vanj. posl. Delbos, najveca je 
svakako ona, nazvana “Ne intervencija" 
u spanskom pitanju. To nije bila politi­
ka francuslco-engleskog saveza, nego po­
litika podredjivanja Francuske interesi- 
ma engleskog kapitula. Tstina engleski 
kapitul Itnao je razloga da se nekad za- 
brine da njegovi interesi u Spaniji ne 
budu potisnuti od njemackili konkurena- 
la. A li on bi se zadovoljio da nesto i 
izgubi, samo cla rat ne dobije spanska re­
publika, jer je jasno da ce republiku 
poslje pobjede krenuti i u ekonomskom 
pogledu putem svoje nezavisnosti. Osim 
toga požnuto je da je engleski kapitul u 
Spaniji vezan za talijansko-njemaeki. kao 
sto je to, na primjer. slueaj sa Bio Tin- 
tom i Metallgeselschaft iz Frankfurtu. 
Třeba — pruína tome—  da spanska repu­
blika izgubi. da bi se spasila buducnost 
lili trustová.

1’osto je izazvnla zastoj u unutrasnjem 
socijalnom rjesavanju Francuske i namet- 
nula jo j politiku “ Ne intervencije", des­
nicarska Engleska na celu internacjonal- 
ne reakcije prodttzila je daljnje izvad- 
janje svog plana. Trebalo je Franeusku 
povratiti u doba prije Narodnog fronta 
i snjom skupa stvoriti najuzu saradnju 
sa fasistiekim drzavama. To bi bilo mo- 
guce postignuti jed i no ako bi se francus­
ke komunisté iskjucilo iz parmlamentar- 
ne vecine. Uvjerenje da je to moguce, 
stvorio je u engleskim reakcionarnim krit- 
govima franeuski ambasador u Londonu, 
kojí je kao i skoro svi franeuski di-

Královsko-fašisticky puc v Rumunsku 
a hitlerovsky režim, který tam zavedl 
Goga. jsou mocným povzbuzením choutek 
československé reakce. Prosincový reak- 
ní blok — vytvořeny před presidentskou 
volbou v roce 1935, zahájil široce založe­
ny vnitropoliticky útok. Je to předseda 
agrární strany Beran, který zcela otevře­
no propaguje, organisuje a staví se za 
dalekosáhlý obrat státní politiky do pra­
va. Staví se za vytlačení socialistických 
stran z koalice a vytvoření vlády agrární 
reakce s Hitlerovým agentem Henlelnem, 
agentem polských plukovníku Sidorem a 
" narndnesjednovenym" fašistou Umláceni.

Je nz dávno známo, ze agrární pravi­
ce, tato společnost karteláru a mnoho­
násobných hospodářsky cli a politických 
velezrádcu, která dala život Gajdovu fa­
šistickému hnutí, a když toto se zhrou­
tilo, nestítíe se podvodu a podvržených 
listu, zabezpečila beztrestnost henleinovs- 
ké rozvratné práci. Spojeni s Hitlerový­
mi agenty, návštěvy v I I I .  rísi a protek­
torát nad Henleinem obstarávali do ne­
dávná Vrány, Stoupal. Kubánek. Beran 
se snažil zachovávat zdání postoje mezi 
demokratickými inalorol nicky mi masami 
a pravicí ve straně. Jeho jednoznačný 
příklon k fašistickým živlům, jím  zdů­
razňované politické plány svědci, ze nyní 
celá politika agrární strany bude se ubí­
rat po linii totalitních vzoru a ze Beran 
sám touží po diktátorských růžcích.

Tento moment ve vývoji českoslovens­
ké státní politiky je velmi nebezpečny. 
Je organisováním vnitrní protidemokratic­
ké vzpoury proti republice ve chvíli, kdy 
nejnebezpecneji hrozí vnější hitlerovsky 
nepřítel.

Politické plány československé reakce 
jsou vseobecne známy: ve vnitrní politi­
ce generální útok proti dělnickým stra­
nám, vsetu sociálním vymoženostem, pro­
ti základním občanským a demokratic­
kým právům. V zahraniční politice od­
bourání spojenectví s mírovými státy, se 
Sovětským Svazem a Francií a úplné vy­
dání Československa do rukou Hitlera.

Politika nejzbabelejsí fašistické dikta­
tury a zrady národa.

Široký, frontální nástup československé

plomatski prěstavnici prikazivao Narod­
ni front kao jednu “sramnu i prolaznu 
bolest” .

1 majitel u vidu sve te pianové, naroci­
to onu o udaljavanju komunista iz par- 
lamentarne vecine, biče jasno zasto je 
Chautemps (Sotan) onako neumjesno u 
parlamentu nastupio protiv komuuistickog 
poslanika Remete-a i izazvao krizu, iako 
njegovoj vladi nije bilo izglasano nepov- 
jerenje. Chautemps je izazvao politická 
krizu po planu engleskog kapitala.

Za engleski kapital bilo je od naroei- 
te vaznosti da se u Francuskoj obrazuje 
viada sa desnicarskim teznjama. li 
ocekivanju je  nova intervencija fasistic- 
kih država u Spaniji, jaca nego sve do- 
sadasnje. Potrehno je  bilo da se francus­
ka viada isto kao i engleska ne usprotivi 
toj intervenciji, odnosno da na nju ne 
odgovori ostrim mjerama, a to bi narav- 
iii) bilo osigurano, ako bi viada bila vise 
na desno i ako nebi zavisila od komunis- 
tickih glasova.

Osim toga, Franeusku je trebalo při­
blížili Njemackoj, ¡i udal jiti od Rusije. 
Tu zadacu je vjerovatno dobio bivsi pres- 
jednik vlade Flandin, kóji je poslje svog

reakce je tím nebezpecnejsí, ze fašistic­
ká a fašisty vedená hnutí jsou jednotná 
ve svých cílech i své bojové taktice, kdež­
to obrovské demokratické, protifašistické 
linutí je  stále jeste roztříštěné. Bylo by 
směsné myslet: si, ze vůdcové demokratic­
kých stran si neuvědomují hrozící ne­
bezpečí.

Vzdyt dokonce “ Lidové listy", orgán 
Snímkový lidové strany varuje:

"Nás hitlerismos domácího razení před­
stavuje dnes agrární strana se svými po­
litickými oběžnicemi. V není se skrývá 
obratné pro naši demokracii hrozba mno­
hem horší, nez ve fasismu (Gajdové), v 
nejlepsích jeho letech... Ani Českoslo­
vensko nemá zůstali ušetřeno velkých 
politicko-ideologickych bojů, jez zachví- 
vají celou Evropou. Říkáme to přímo 
a s otevřeností hodnou této věci: je lep­
ší a zájmu státu prospívá víc, podíváme- 
li se nebezpečí v tvář, nez budeme-li o 
není jen šuškat u kavárenských stolku. 
Na velký a konečný zápas československé 
demokracie a protidemokratického a prO- 
tilidového hitlerismo musí se přece čes­
koslovenský lid připravit a rádné!”

Výslovné žádají přípravu českoslovens­
kého lidu na velký zápas. A  zatím vidí­
me zhoubnou roztříštěnost demokratic­
kých sil a stranické boje, jako by se 
nechumelilo. Vidíme na příklad, ze 
do jistých orgánu národně socialistické 
strany se vloudili usvědčení političtí lum­
pové. jako takový Vajtauer, který tam 
denne provádí drobnou, otravnou práci v 
hitlerovském duchu, vmísí do českoslo­
venského lidu duch poraženec! ví, nešváru 
a hrubé uráží španělskou Lidovou fron­
tu a je jí složky glorifikuje vrahy špa­
nělského lidu.

Nám, předvoji československé demokra­
cie, ovsem nestačí s obavami sledovat 
tento vývoj. Musíme zasáhnout. Důraz­
né se obracíme na československý lid, na 
socialistické strany, na všechny demo­
kratické organisace: ukončete bratro- 
vrazedné boje! .Te nejvyssí cas sjednotit 
demokratické síly, sjednotit rady v jed­
nu frontu, která jedine bude s to odrazit 
vnitrní a vnější fašisticky nápor.

zagonetnog puta u Njemacku (kao sto je 
to ncinio i lord Halifax) itnao, sastanak 
u Kanu (Francuska) sa Vansittardom i 
John S i monom.

Da je taj udar engleskog kapitala us- 
pio. Francuska bi bila napustila svoj 
pakt sa Rusijom i istodobno přešla na 
stranu fasistiekih država. Da bi ti fran­
cuskoj javnosti bilo stvořeno pogodno 
raspolozenje za tu promjenu, desnicarska 
organizaeija C. S. A. R. trebala je  da u 
Francuskoj izvede niz provokaterskih 
atentafa, kóji su se inorali prepisati ko- 
munistima. kao sto je to bilo napravlje- 
no u Njemackoj sa paljenjem Reiclts- 
tfiga.

Medjutim, stvar je propala. Atentato- 
ri C. S. A. R.-a su otkriveni, poapseni, i 
dali na istrazi priznanja, prama kojima 
su otkriveni tragovi kóji iz I (alije i NJe- 
macke vodě preko njihovih konzulátu u 
organizaeija C . S. A. R.

Blan engleskog kapitala nije uspio ovaj 
put rádi lnidnosti najpouzdajih elemena- 
ta Narodnog fronta, kóji boce da Fran- 
eusku povedu ¡správním putem i izvuku 
iz te opasne zavisnosti od danasnjeg Lon­
dona.

Ayuntamiento de Madrid
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B I T V A  J E
V e l k o u  b i t v u  o  T e r u e l  m o ž n o  p o v a z o v a t  

n y n í ,  t é m ě ř  6 n e d e l  p o  d o b y t í  m ě s t a  r e p u ­
b l i k á n s k ý m i  v o j s k y  a  p o  o d r a z e n í  d l o u h é  
r a d y  n e o b y c e j n e  t v r d ý c h  f a š i s t i c k ý c h  p r o ­
t i ú t o k u  z a  v í t ě z n ě  s k o n č e n o u .

T a t o  v e l k á  o p e r a c e ,  s v o u  v o j e n s k o u  v e l ­
k o r y s o s t í  a  n á h l o s t í  n e j e n  p ř e k v a p i l a  s v ě t ,  
a l e  m o c n é  p o z v e d l a  v á ž n o s t  m l a d é  r e p u b l i ­
k á n s k é  a r m á d y  v  o c í c h  c i z í c h  s t á t u  a  v o ­
j e n s k ý c h  o d b o r n í k u  a  n a z n a č i l a  v í t ě z n o u  
p e r s p e k t i v u  Š p a n ě l s k é  r e p u b l i k y .  J e  v s a k  
p ř e d e v š í m  o b r o v s k ý m  z d r o j e m  p o s i t i v n í c h  

z k u š e n o s t í  p r o  n a š i  a r m á d u  a  p r o  o b r a n n é  
s í l y  v š e c h  n á r o d u .  J e  n a  n á s ,  a b y c h o m  z  
j e j i c h  p o u č e n í  č e r p a l i  c o  n e j v í c e .

Jak jsme vyhráli bitvu?
I .  e t a p a .  15 . p r o s i n c e  r á n o  v  7  h o d i n ,  

b y l  z a  n e j h o r s í c h  p o v ě t r n o s t n í c h  p o d m í n e k ,  
z a  ú č a s t i  m e c h a n i c k ý c h  z b r a n í  a  m o t o r i s o -  
v a n y c h  o d d í l u  o d  s e v e r o v ý c h o d u  z a h á j e n

P l a n o  d e  T e r u e l .

ú t o k  n a  t r a t  T e r u e l - Z a r a g o z a .  T é h o ž  d n e  
b y l o  d o b y t o  C o n c u d u  a  n e p ř á t e l s k ý c h  o p e v ­
n ě n í  u  G a l i a n y ,  o d p o l e d n e  p a k  d o b y l a  o d  
j i h o z á p a d u  p o s t u p u j í c í  k o l o n a  S a n  B l a s .  
f 'U C U  a  C a m p i l l o  a  o b s a d i l a  n á v r š í  L a  P e ­
d r e r a  a  u  C a s a  d e  C u r a .  —  1 6 . p r o s ,  b y l a  
d o b y t a  v ý z n a m n á ,  p r o  o b r a n u  T e r u e l u

U Z N A K U
Alto baeinio pogled initrug, pa od po- 

cétkíi spnnskog rata do pobjede na Te- 
ruelu proucavanm razvitak borbe, niora- 
bio da sa nnjvecim zadovoljstvom usta- 
novimo, da se je spanska narodila vojska 
neobicim brzo popela na visiniu prvoraz- 
redníli medjimarodnih anuí,ja. Xijednn 
0(1 •starib ratnika ne zaboravlja • u kak- 
vmn je stanju bila prvili llana. To u 
styarí ni ni.je bila vojska, negó gontila 
inilicíonera, koja nije znala — tako regí— 
ni 'la pusku drzí u rukama, \'ojno inii- 
jece je kao i svako dritgo. Xjegovo izu- 
eavanje trazi dugi, postojani rad, potpu- 
no posvecivanje vojnom obrazovanju, za­
seli,'m vo.jni život, protkán do najtnanje 
silnice najstrozom vojnom disciplinóla, 
^ve je to bilo nepoznato prvim spanskim 
’orcima i strano njihovom odgoju. Svu- 
ki pokusuj da se to u najkrace vrijeme 
hostigue, blo je skopean sa nnjvecim 
poteskocttma i izazivao opasno uegbdo-

V Y H R Á N A
r o z h o d u j í c í  k o t a  1 C 7 6 . — • 1 7 . j s m e  d o b y l i  
V i l l a s t a r ,  v y t l a č i l i  n e p ř í t e l e  s  r a d y  s t r a t e ­
g i c k ý c h ,  d o b r é  z a j i š t ě n ý c h  o p e v n ě n í  a  p r o ­
n i k l i  a z  k e  s t a r é m u  h ř b i t o v u  t e r u e l s k é m u  
( C e m e n t e r i o ) .  1 8 . b y l a  d o b y t a  L a  G r a n j a ,  
v e s n i c e  G a l i a n a  a  j e s t e  t é h o ž  d n e  v y č i š t ě ­
n o  ú z e m í  k o l e m  t r a t i  n a  Z a r a g o z u ,  z a t í m  
c o  ú d e r n é  b r i g á d y  o b s a z o v a l y  n á v r š í  n a d  
m e s t e m .  —  1 9 . p r o s i n c e  z a č a l a  b i t v a  o  m ě ­
s t o  k o n c e n t r o v a n ý m  ú t o k e m  t ř e c h  k o l o n .  
P o s t u p n é  b y l o  d o b y t o  p r ů s m y k ů  E s e a n -  
d o n ,  h ř e b e n u  L a s  H o y o s  s  p e v n o s t m i  P a n ­
c h o  V i l l a  a  L a s  R o s a s .  P o  d o b y t í  C a s a  d e  
G a s e e  j a l e  d o s t á v á  s e  s b o r  a z  k  b y c í  a r é n e  
T e r u e l u .  D r u h á  k o l o n a  p o s t u p u j e  o d  j i h u .  
z  L a  G r a n j a  p r e s  C a s t r a l b o  a  S t a r ý  h ř b i ­
t o v  ( c e m e n t e r i o ) ,  k d e  j i z  z a č a l  b e z p r o s t ř e d ­
n í  b o j  o  m ě s t o .  —  2 0 . p r o s i n c e  j e  b o j  o 
m ě s t o  v  p l n é m  p r o u d u .  B y c í  a r e n a ,  v y s o -  
k v  o b l o u k o v ý  m o s t  p r e s  Ť u r i i ,  n á d r a ž í  a  
č t v r t  C a r r e l  b y l y  k o ř i s t í  d o  n o c i ,  p r i  s v e t l e  
r e f l e k t o r u  t r v a j í c í h o  z á p a s u .  —  2 1 . p r o s i n ­
c e  p r o n i k á  r e p u b l i k á n s k á  a r m á d a  d o  v n i t r ­
n í c h  u l i c  m ě s t a  a  p o s t u p n é  č i s t í  h n í z d a  
o d p o r u .  N e p ř í t e l ,  a z  n a  z n a č n é  m n o ž s t v í  
v o j á k u  z a j a t ý c h  r e p u b l i k á n y  s t á h l  s e  s e  
z n a č n o u  p o s á d k o u  d o  c e t u i c k y c l i  ( g u a r d i a  
e i v i l ) _ k a s á r e n ,  d o  v l á d n í  b u d o v y  ( B a n c o  d e  
E s p a ñ a )  a  d o  s e m i n á ř e .  Z a t í m  p r o v e d l a  
r e p u b l i k á n s k á  v o j e n s k á  a  d o s a z e n á  o b e c n í  

s p r á v a  e v a k u a c i  c i v i l n í h o  o b y v a t e l s t v a .
I I .  e t a p a  v y z n a č u j e  s e  n ě k o l i k a  c h a r a k ­

t e r i s t i c k ý m i  r y s y :  Z u ř i v ý m  z a s a z e n í m  
v š e c h  u v o l n i t e l n y c h  s i l  f a š i s t i c k é  a r m á d y ,  
j e j i c h  h a s a r n í i n  n á p o r e m  n a  r e p u b l i k á n s ­
k é  p o s i c e  s  c í l e m  p r o n i k n o u t  d o  m ě s t a  a  
s p o j i t  s e  s e  z b y l y m i  h n í z d y  f a š i s t i c k é h o  
o d p o r u .  T v r d ý  a  b e z o h l e d n ý  n á p o r  j e  v e ­
d e n  k v a p n é ,  b e z  t a k t i c k é  p r o m y š l e n o s t i ,  
t a k ž e  r e p u b l i k á n s k é  v o j s k o ,  p o s í l e n é  s v ě ­
ž í m i  r e s e r v a m i  a  p e v n e  z a k o t v e n é  v  b e t o ­
n o v ý c h  p o s i c í c h ,  v y b u d o v a n ý c h  j e s t e  n ě ­
m e c k ý m i  o d p o r n í k y ,  d r t í  k o í o n v  ú t o č n í k u  
n a  l i n i i  C o n c u d - S a n  B l a s - L a  M u e l a  d e  T e -  
r u e l - V i l l a s t a r s k á  s i l n i c e .  7 . l e d n a  s e  h r o u t í  
f a š i s t i c k y  o d p o r  u v n i t ř  T e r u e l u  a  j e h o  v o ­
j e n š t í  v e l i t e l é ,  R e y  d ’ H a r c o u r t  a  B a r b a  s e  
v z d á v a j í  s p o l u  s  v e l k ý m  p o e t e m  p o s á d k y .  
T í m  k o n c i  d r u h á  e t a p a  b o j e  o  T e r u e l ,  e t a ­
p a  . n a  k t e r o u  b e z p r o s t r e d n e  n a v a z u j e  d a l ­
š í  o b d o b í  u s t a v i č n ý c h  p o k u s u  f a s i s t u .  o d č i ­
n i t  v e l k o u  v o j e n s k o u  a  p o l i t i c k o u  p o r á ž k u  
v r h á n í m  d o  b o j e  d a l š í c h  a  d a l š í c h  r e s e r v ,  
b e z  o h l e d u  n a  z t r á t y  n a  s m y s  o p e r a c í  
T y t o  a t a k y ,  n e s o u c í  v š e c h n y  v n ě j š í  
z n a k y  z m a t e n o s t i  a  n e p r o m y s l e n o s t i ,  h r o u ­
t í  a  l á m o u  s e  j e d n a  z a  d r u h o u .  N e n í  n á ­
h o d o u ,  h l á s í - l i  v š e c h n y  z p r á v v  p o s l e d n í h o  
t y d n e _  v  l e d n u ,  z e  n a  t e r u e l s k é  f r o n t e  j e  
b o j o v á  l i n i e  c e l k e m  u s t á l e n a  a  v l á d n e  p o ­
m ě r n ý  k l i d .  B i t v a  o  T e r u e l  s e  s k o n č i l a  v e  
v š e c h  s v ý c h  e t a p á c h  v í t ě z s t v í m  r e p u b l i ­

k á n u .

P O B  J E D E
vtiiije ti reiloviína ínilicjonern. Roman ¡- 
kanje kádrová sílilo je du se na celo je- 
ilinica postave politieki pouzdani. ali u 
vojnom pogledtt nespretnni ljudi, ili obrát­
ím. vojnícki spronmi. ali politieki skroz 
nepouzdani. kóji sít trailí prii i ku da bace 
fíje le jedinice u ruko vee unaprjed izvjes- 
tenog neprijatelja. Ova je okolnost, po- 
red direktně opasnnsti, porazilo djelova- 
la na moral trupa, unistavajuci kod voj- 
nika pruína starijima povjeren.j(>. koje 
je hezuvjetno potrebno u svini prilikanu. 
I onda kad nije bilo nista u stvari. sa- 
putalo se je o izdajama i o “ stvaritna 
koje nijesu bas u reda".

Teruel je mnogo vise nego jedna sjaj- 
na pobjeda. Sa cisto vojnog strategijs- 
kog i taktickog gledista i rádi brzine, tuč­
nosti i savjesnosti u izvrsavanju zadata- 
ka, on ee nesumnjivo sluziti kao primjer 
ti liistoriji ralova. Ali imu nesto, sto 
nas porod toga — i vise nego to—  dni

J i ř í  Z h o r

T E R U E \.

P o h ř e b n í  r e c  p ř i p r a v e n a ,  
u z  j i  h r o b a r  m l u v i t  c h t ě l .
D o  p r o g r a m u  p ř i š l a  z m ě n a .
J m e n u j e  s e  T e r u e l .

H r a  j e  d o s u d  n e d o h r á n a ,  
u m ř e  j e n ,  k d o  u m ř í t  c h t ě l .
P o  n o c i  j d e  ú s m ě v  r á n a .
J m e n u j e  s e  T e r u e l .

M a r n é  z v o n í  z i v y m  h r a n a .
N e z v í t ě z í  d r z o s t  c e l .
H r a  j e  d o s u d  n e d o h r á n a .
Z k a z i l  p l á n y  T e r u e l .

Ř í k a n k u  s i  b á s u í r  ř í k á ,  
p a j a n  r a d o s t í  b y  p e l .
Z a k u k l e n e c  a t  s i  z v y k á  
n a  s l o v í č k o  T E R U E L .

U ----------------------------------------------------1

zadovoljnira u neogťanicenoj mjeri, a to 
je to, da je vojska ovaj put sa punini 
povjerenjent gledala u svoje vodstvo. Pot- 
puna obezglavljenost našili protivníka, 
kóji su bránili od nas zauzefe polozaje, 
opravdala je potpuno to povjerenje i pru­
žila svakom obicuoin vojniku dokaž, da 
je neprijaťelj bio slabo izvjesten o našim 
planovima. U lniduce ce vojnici bez naj- 
manjeg kolelianja sa jos vecim povjeren- 
jem predavati sudbinu u ruke svog pouz- 
danog i sposobnog vodstva.

Drogo, sto po vaznosti ne zaostaje za 
prvim je to, da su sve operativně snage, 
vise nego ikad do sada, sacinjavale jed­
nu granitnu ejelinu, koja se ji1 u svini 
svojim djelovima i djelielma kretala kao 
je d a n  organizam. To nije samo zasluga 
vodstva nego svili podredjenib, zavrsava- 
luci se na samon obicnom vojniku, lcoji 
je pokazao u uzasnoj studení terenskim 
preprekama i neprijateljskoj vatri prvo- 
razredne odlike ratnika. T i su isti voj- 
nici několiko dana kasnije izdrzali i snaž­
ím odbili malinitu fasisťicku kontraofen- 
zivu, gdje je oko sto sedamdéset nepri- 
jateljskih aviona istresalo skoro nepre- 
kidno stotine tona razornih i zapaljivili 
bomba. Xezapamceni u Spaniji broj to- 
pova neprekidno je bljuvao granate, a po- 
slje toga, ogroinna snaga pjesadije pred- 
vodjena masoni tankova krenula je  u ña­
pad. Potpuni neuspjeh te fašistické kon- 
1 raofenzive, koja ili je stajala oko 50.000 
mrtvili i ranjenili, to je tlniga velká pob­
jeda spanske národně vojské. Plod Prán 
kove tako dugo najavljivane i razvikane 
ofenzive bio je  pud Teruelu. ali it naše 
ruke. Svi njegovi napori da ga mu kar 
i uz iuijteze zrtve povruti. doživili su 
potpuni sloni. 1 dunas, umjesto da bude 
negdje na nasoj obuli kod Kasteljonu ili 
'Sagundil, kako je on to snivao, našito se 
je uekili dvadeset kilometaru blize Sara- 
gosi, gubeci jedan od najvaznijih strate- 
gijskili polozaja i nadít da ce taj pian 
bilo kad ostvariti.

Gubituk u materijalu, a narocito u 
ljudstvu. vilo je tezak. Ko ce níidokiia- 
diti taj gubitak? Musolini, Hitler ili 
1’ortugal? Japan je  predaleko!

V Njenmckoj národ sve vise negoduje 
rádi svega, posebno rádi Spanije. U Itu- 
liji, ti .Milanu, cetrdeset teskili bombar- 
derskili aviona, spremmili da křenu u 
Spaniju, bilo ji* unisteno na misterijozan 
nacin. Taj misterij nije jos rasvjetljen, 
iuko je sest stotina uapsenika podvrgnu- 
to ispitivanju “prokusanim mjerama” po 
posebnom odjeljenju O. B. R. A.-e. Ně­
koliko tulijanskili oficira, prije nego sto 
su preuzelt komandu svojih jedinica, koje 
su trebale da křenu za Spaniju, prebje- 
glo je preko granice, U 1’ortugalu je ot-
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křivena zavjera na vrlo sirokoj osnovi u 
koju su nnijesane i neke křupni je vojne 
licnosti. Sve to otkriva iz temelja nez- 
dravo stanje fasistickili država, koje tos- 
ko zabrinjnje njihovo vodstvo. Slali u 
tltn prilikutna svoje trupe u Spaniju, 
protiv volje eak i najjucih pristasa, znaci 
igrati se vlastitom sudbinotn.

I; medjuvreinenu. svjetska demokraci- 
ja. ne tako odlueno preko svojih přestav­
ili ka koliko preko svojih masa, trazi 
eňjérgicne mjere protiv uzroenika rata u 
Spaniji i Kini.

Teruel je i u tom praven proizveo bln- 
gotvoran preokret. Armija koja je  ká­
dru da izvede tako zamrsenu vojnu ope- 
raeiju sa briljantnim uspjeliom — nije 
liorda. nego organizovaná snaga, koja 
zna sta boce. Ona je izraz cvrste národ­
ně volje i vjere u pobjedu. Viada kojoj 
se ta vojska tako slijepo pokorava stoji 
sigurno na svojim nogama, poduprta od- 
lueno od naroda. stisnutog kao pesnica. 
Sto ce biti kad jednog dánu pobjedonos- 
na republikánská i jediná Spanija bude 
izrazavala svoju zahvnlnost—  svakome 
[trama zasluzi?

Engleski zu Laburisti (socjulistieko-rud- 
nicka partija) u tri grupě na smjenu pos- 
jetili Spaniju Narodnog Fronta i 1 >il i 
svjedoci jezovib slika. koje je za soboni 
ostavila avijacija, tehnicki usavrsenih 
zlocinaca. Po ulicama Barceloně i dru- 
gih nijesta lézala su raskonmdana t ru­
pla inirnog pueanstva: staraca, zena i 
djece.

“ Kazíte svima — o g o r c e n o  je telefoni- 
rao iz Madridu u London vodja puta pos- 
lednje laburisticke grupě— da se zgra- 
zamo nad divljastvom rasizmu, koje se 
ispoljnva, zahvaljujuci drzanju deniokra- 
cije.”

Engleskoj javnosti nece biti tesko da 
predoci kako to izgleda. Ona vjerovat- 
no jos nije zaboravila njemaeku avijael- 
jtt za vrijeme svjetskog rata.

AI i sve to ne smetu naseg pretsjednika 
vlade, da na najvidniji naein izrazava 
svoje simpatije Berlinu i Rintu, iako do­
bro zna (jer se ve uvjerio) da su simpa-

A  m a g y a r  a j k ú  o n k é n t e s e k n e k  n e m  k e l l  
k ü l o n  m a g y a r ú z a t ,  h o g y  k i  v o l t  P e t o f i  e s  
e z é r t  e z  a  k i s  b e v e z e t é s ,  h a  m a g y a r ú l  is , 
e l s o s o r b a n  a z o k n a k  s z ó l ,  k i k  k o z e l e b b r o l  
m é g  n e m  i s m e r i k .

P e t o t i  S á n d o r  n e m  e s a k  a  l e g n a g y o b b  
m a g y a r  l í r a i  k o l t o  v o l t  ( 1 8 2 2 - 4 9 )  d e  a  1 8 4 8 -  

4 9  —  e s  m a g y a r  s z a b a d s á g h a r c  l e g b á t r a b b  
e s  l e g e l o r e l á t ó b b  k é p v i s e l o j e  is , a k i  m i n d e n  
e r e j é t  —  é s  i g y  t e r m e s z é t e s e n  k o l t d i  t e h e t -  
s é g é t  e l s o s o r b a n  a  n e m z e t i  f e l s z a b a d u l á s  
s z o l g á J a t á b a  á l l í t o t t a .  M i  s e m  t e r m é s z e t e -  
s e b b ,  m i n t h o g y  a z  “ E g y  g o n d o i a t '  b á n t  e n -  
g e m e t . . . ”  c í m i i  k o l t e m é n y  s z e r z o j e  f e g y v e r -  
r e l  k e z é b e n  is  v é d t e  h a z á j a t  a  m a g y a r  u r a k  
a l t a l  b e h f v o t t  e s  t á m o g a t o t t  i d e g e n  z s o l -  
d o s o k k a l  s z e m b e n .  A  v i l a g s z a b a d s á g  e g y i k  
l e g b á t r a b b  l a n t o s a  é s  h a r c o s a  a  s e g e s v á r i  
( E r d é l y )  c s a t á b a n ,  1 8 4 9  j u l i o s  3 1 - é n  e s -  
s e t t  e l.

M á r  e n é h ú n y  s o r  is  m u t a t j a ,  h a  P e t o f i  
m a  é l n e ,  F r a n c o ,  H i t l e r  é s  M u s s o l i n i  e l l e n  
b a r c o l n a  é p  o l y  h é v v e l ,  m i n t  a n n a k  i d e j é n  
a  m a g y a r  s z a b a d s á g h a r c  i i g y é é r t  b a r c o ]  t. 
E s  e z é r t  m é l t ó  a r r a ,  h o g y  i t t ,  a  S p a n y o l  
b a r c m e z o k o n  I e  n  g  j  e  n  z á s z l a j a .  M ú s -  
r é s z t  b ü s z k e s é g g e l  t o l t  e l m i n k e t ,  S z l o -  
v e n s z k ó r ó l  é s  K á r p á t a l  j á r ó L  i d e k e r ü l t  m a ­
g y a r  ř i n k é n t e s e k e t ,  h o g y  e s e h ,  s z l o v á k  é s  
n é m e t  h o n t á r s a i n k k a l  k a r o l t v e  a  " M a s a -  
r y k "  b a t a l i o n b a n  e g y e s ü l v e  a  m a i  m u s z k a -  
v e z e t o k  e l l e n ,  P e t o f i  z á s z l a j a  a l a t t  h a r -
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n ě lska , p rá v ě  vyse l 
n á kla d e m  Kom isa- 
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lije citavog naroda na drugoj stráni. 
Jeli to pretjerano omalovazenje národně 
volje ili převeliká smionost? — Mozda 
jedno i drago.

U svakom slucajü, usprkos tamnih obla­
ka. mi vedro gledamo ti Inulucnost — 1 to 
s pravom— jer smo sigurni svoje pob- 
jede.

c o l h a t u n k .  E z z e t  n e m e s a k  P e t o f i  e s  
M a s a r y k  s z e l l e m é b e n  j á r u n k  e l ,  h a n e m  a  
e s e h  é s  m a g y a r  d o l g o z ó k  k o z o t t i  k a p c s o t  
is  m é g  s z o r o s a b b r a  v é l j ü k  f ü z n i .

H o g y  a l a k u l t  m e g  a  P e t o f i  s z á z a d ?
K i k e p z b t á b o r u n k b a n  m é g  c s a lc  h í r e  j á r t  

a n n a k ,  h o g y  a l a k u l ó b a n  v a n  e g y  
c s e h s z l o v á k  b a t a l i ó n ,  m i k o r  1 0 - 2 0  m a g y a r  
f i u  e g y s z e r r e ,  a n é l k i i l ,  h o g y  o s s z e b e s z é l t e k  
v o l n a -  e l o á l l o t  a  m á r  n á l u k  k é s z  j a v a s l a t -  
t a l ,  h o g y  a z  e z e n  b a t a l i ó n  k e r e t é n  b e l ü l  m e -  
g a í a k u l a n d ó  m a g y a r  s z á z a d n a k ,  P e t o f i  n e -  
v é t  k e l l  v i s e l n i e .  N e m  t e l t  e l 3 h é t  s e m  é s  
a  j a v a s l a t  v a l o r a  v á l t .  A  M a s a r y k  b a t a l i ó n  
u j  s z é k h e l y é n  m á r  “ b e r e n d e z k e d e t t ” , m e g -  
t o r t é n t e k  a  v é g l e g e s  b e o s z t á s o k ,  u g y  h o g y  
v á r v a - v á r t  á l m u n k  m e g v a l o s u l h a t o t t . . .  F e -  
l e j t h e t e t l e n  ó r a  v o l t .

A n n a k  d a c á r a ,  h o g y  s e m m i  “ k ü l o n o s ” 
n e m  t o r t é n t ,  v a l a m e n n y i e n  u g y  é r e z t ü k ,  
l i o g y  e z  a z  o r a  é l e t ü n k  l e g s z e b b  o r á i  k o z é  
t a r t o z i k .  M a g a  a  g r y ü l é s  a  l e g e g y s z e r ü b b  
k e r e t e k  k i i z o t t  f o l y t  le .  H i s z e n  m i n d e n  
b e s z é d n é l  e s  k i i i s o  p o m p á n á l  f é n y e s e b b e n  
b e s z é l t  m a g a  a  c é l .  H i s z e n  n e m  t o r t e n t  
s e m m i . . .  E g y  k i s  s p a n y o l  f a l u b a n  e g y n é -  
h á n y  m a g y a r  o n k é n t e s  - a  “ M a s a r y k ”  b a t a ­
l i ó n  m a g y a r  s z á z a d a  - o s s z e ü l  é s  k i m o n d j a ,  
h o g y  a  s z á z a d  P e t o f i  n e v é l  f o g j a  v l s e l n i .  
P e r s z e  z á s z l ó t  is  c s l n á l t a t t u n k ,  v o r o s  s e -  
l y e m  a  n é p f r o n t  c . s i l l a g á v a l ,  e g y i k  s a r k á b a n  

a  s p a n y o l ,  a  m á s i k b a n  p e d i g  a  c s e h s z l .  s z i -  
n e k k e l .  T o v á b b á  e l h a t á r o z t u k ,  h o g y  a  z á s z -  
l o b a  b e l e h i m e z t e t j i i k  a  k o v e t e k e z o  f e l i r a -  
t o t :  " B a t a l i ó n  M a s a r y k ,  c o m p .  P e t o f i  s z á ­
z a d " .

I t t  e g y  k e d v e s ,  n a g y o n  j e l l e m z o  é l m é n y t  
k e l l  m e g e i n l i t e u e m : a  z á s z l o t  a z  e g y i k  h á z -  
b a  v i t t ü k .  a m e l y r o l  t u d t u k ,  h o g y  l á n y o k  
l a k i á k .  a k i k  h i m z é s t  v á l l a l n a k .  K i t e -  
r i t j ü k  a  z á s z l o t  e s  m e g m a g y a r á z z u k .  h o g y  
m i t  a k a r u n k .  P e t o f i  n e v e  e m l i t é s é n é l  a z  

e g y i k  l á n y  m e g k é r d i ,  h o g y  k i  a z ?
M e g m o n d j u k ,  h o g y  m a g y a r  k o l t o  v o l t .  

" P o e t a  h ú n g a r o ? ”  i s m é t l l  a  l á n y o k  a n y j a ,  
“ i g e n .  i s m e r e n  e z t  a  n e v e t " .  E l  s e m  k e p -  
z e l h e t o  a z  a z  b r o m  e s  b i i s z k e s é g ,  a m e l y  
m i n k e t  e l f o g o t t ,  h a l l v a ,  h o g y  P e t o f i  n e v e  

m é g  e b b e n  a z  e l h a g y o t t  k i s  s p a n y o l  f a l u -  
b a n  is  i s m e r t  n é v .  K o z b e n  P r á g á b o i  k a p -  
t u n k  e g y  k i s  P e t o f i  k é p e t  is ,  u g y  h o g y  
m o s t  m á r  s e m m i  s e m  h i á n y z i k ,  m i n t  a  m i e -  
I d b b i  a i k a l o m ,  h o g y  i g e r e t i i n k h o z  h l v e n  u g y  
h a r c o l j u n k  a  f a s i z m u s  e l l e n  a  i o v e s z á r o k -  
b a n  is ,  a h o g y  m a g a  P e t o f i  h a r c o l n a :  E l o r e  
a  s z a b a d s á g é r t  a  f a s i z m u s  e l l e n .

V e t z l e r  B E Ñ O

Poučen í z unora
D..končení s 1. str.

— sjednotivše všechny protifašistické or- 
ga ni sace lidu zdolání fašistického povstá­
ní. ale nade vse vytvořilo lidovou základ­
nu pro zdolání dávno připravované im­
perialistické invase, inaterielne mnohem 
mocnějších státu.

Nyní, když Lidová fronta se prubehem 
občanské a nynější osvobozovací války 
ukázala zárukou vítězství na bitevním a 
politickém poli, platí pro nás, vojáky 
je jí slavné L i d o v é  armády stejne 
jako pro Španělsky lid a ostatní národy 
Jedno vůdci heslo, jeden imperativní pří­
kaz: poučivše se z tragických porážek a 
slavných vítězství, učiníme za všech okol­
ností a všude všechno, tiby jednota lidu 
a všech demokrat ickyehh sil byla vytvo­
řena, posílena a vedenu ke konečnému 
vítězství.

KAIEIÍDAB MEZINÁRODNÍCH

A “ Masaryk ba ta lión ”
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